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Instrucciones del curso o

Tendras tu diploma.
Al concluir de visualizar el

curso completo recibiras

un diploma con tu
nombre.

)
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El ¢Qué? iComo?
éCuando? Y ¢Donde? de
,.) cada producto en un
' mismo lugar. Cada
madulo dura
aproximadamente 12
minutos.
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Médulo 1
Difusores emergentes Hunter Industries

Leccién 1.1 (Qué son? Y ¢Para qué sirven?

Leccién 1.2 Aspersor Pro-Spray y vélvula de retencién
Leccién 1.3 Aspersores Pro-Spray Prs30 y Pro-Spray Prs40
Leccién 1.4 Swing Joint (Codos articulados SJ)

Lecciéon 1.5 ¢Coémo se instalan?

Leccién 1.6 Tips y recomendaciones del producto

Médulo 2

Built on Innovation®

Temario del curso

Boquillas de difusores Hunter Industries

Leccién 2.1

Leccién 2.2

Leccién 2.3

Leccion 2.4

Leccién 2.5

Leccién 2.6

éQué son? Y ¢Para qué sirven?

Boquillas Ajustables Pro

Toberas de sector fijo pro

Inundadores

éComo se instalan? Y ¢COmo se ajustan?

Tips y recomendaciones del producto
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Temario del curso

Médulo s Modulo 4
Aspersores (Rotores) Hunter Industries MP Rotator (Hunter Industries)

Leccién 3.1 ¢Qué son? Y éPara qué sirven? Leccion 4.1 ¢Qué son?Y ¢Para qué sirven?

Leccién 3.2 Aspersor (Rotor) PGJ Leccién 4.2 Mini rotores MP Rotator

Leccién 3.3 Aspersor (Rotor) PGP-AD) Leccién 4.6 ¢Como se instalan?
Leccién 3.4 Aspersor (Rotor) PGP Ultra Leccion 4.7 Tips y recomendaciones del producto
Leccién 3.5 Llave de ajuste Hunter

Leccién 3.6 iComo seinstalan? Y ¢Como se ajustan?

Leccién 3.7 Tips y recomendaciones del producto
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Built on Innovation®

Temario del curso

Médulo 5
Valvulas solenoides Hunter Industries

Leccién 5.1 (Qué son? Y ¢Para qué sirven?

Leccién 5.2 Valvulas PGV con tornillo y PGV con rosca

Leccién 5.3 Regulador de presion

Leccién 5.4 Cajas para valvulas (registros o arquetas)

Leccién 5.5 iCOmo se instalan?

Leccién 5.6 Tips y recomendaciones del producto

Médulo s

Programadores Hunter Industries

Leccién 6.1

Leccién 6.2

Leccién 6.3

Leccién 6.4

Leccién 6.5

Leccién 6.6

Lecciéon 6.7

éQué son? Y ¢Para qué sirven?
Programador X-Core y HC
Programador NODE y NODE-BT
Hydrawise

Relé de arranque de bomba (contactor o arrancador)

éComo se instalan? Y ¢ COmo se ajustan?

Tips y recomendaciones del producto
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Temario del curso

Médulo 7
Sensores Hunter Industries

Lecciéon 7.1 éQué son? Y ¢Para qué sirven?
Leccién 7.2 Medidor de Caudal HC y Flow-Sync
Leccién 7.3 Sensor Solar Sync

Leccidn 7.4 Sensor de lluvia Rain-Clik
Leccidon 7.5 ¢Como se instalan? Y ¢Como se ajustan?

Leccion 7.6 Tips y recomendaciones del producto
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éQué son?
éPara que sirven? (5

A, - N )
Dentro de los difusores residencialmente hablando, el aspersor por excelencia en Hunter industries es eI@ro-S%‘ta'\ ay.
N - W

Este es el emisor encargado de dispersar y distribuir el agua hacia la vegetacié % g )

deseada, en forma de lluvia artificial y se diferencian unos de otros por el largo d N (%
su vastago. @ AN @5
» 9
0




. Z ?
¢Que son: . Aspersor Pro-Spray y Aspersores Pro-Spray Swing Joint
éPara que sirven? @ valvula de retencion ® Prs30y Pro-Spray Prs40 @ (Codos articulados SJ)

Built on Innovation®

Tips recomendaciones

Su estructura basicamente consta de:

* Un vastago el cual puede ser de 2", 4", 6” y hasta 12".

* Una junta de limpieza, también conocida como Goma por algunas

personas, la cual sirve para librar al vastago de solidos que puedan
danarlo ademas de reducir el caudal sobrante.

*El cuerpo o vaso del aspersor.

*Muelle reforzado el cual es un resorte retractil, el cual sirve para

mantener el vastago dentro del difusor hasta que el agua con su presion
lo venzan y asi emerja.

*Mecanismo de trinquete, sirve para ajustar la orientacion de riego.

® ¢Coémo se instalan? ® del producto

- -y
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Para su éptimo
4 funcionamiento es necesario
complementarlo con una 1
boquilla para afinar su |
aspersion y existen muchos I
tipos diferentes de boquillas,
tanto en distancias comoen  J
A\ figuras y consumos de agua. 4
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Aspersor Pro-Spray y

éQué son? Aspersores Pro-Spray Swing Joint Tips recomendaciones

VU 9
@ ¢Para que sirven? valvula de retencion 3 Prs30y Pro-Spray Prs40 @ (Codos articulados S)) ® ¢Coémo se instalan? ® del producto

El difusor Pro-Spray es realmente increible ya
que es un producto muy confiable y de alta
calidad con una junta de limpieza excepcional y
mucha calidad en sus roscas, tanto en donde se
conecta al codo articulado, como a la rosca de la
boquilla y sobre todo en la tapa, donde aun
estando mal cerrado no fuga, eso es increible.
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éQué son? o A"spersor Pro-Sprz.;\Y Y Aspersores Pro-Spray Swing Joint Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? valvula de retencion ® Prs30y Pro-Spray Prs40 @ (Codos articulados SJ) ® ¢Cémo se instalan? ® del producto

Ahora vamos a hablar sobre la valvula de retencion

En ocasiones podemos encontrarnos con una estaciéon o seccion la cual cuenta con
tuberias a un nivel mas elevado que algunos de los aspersores, y esto es un problema
porque una vez apagado el sistema el agua de las tuberias bajara y saldra por los
aspersores de mas bajo nivel causando encharcamientos, para evitar este problema
existen las valvulas de retencion, las cuales son un accesorio que se puede instalar en
la parte interior mas baja del aspersor, justo donde entra el agua, y solo se abre
cuando se cuenta con una presiéon de agua elevada es decir cuando el sistema sea

encendido con su equipo de bombeo, y manteniéndose cerrada mientras la presion sea Evitando

baja es decir cuando el sistema este apagado al igual que su equipo de bombeo, y de los encharcamientos
esa forma el agua en las tuberias elevadas no superara la valvula de retencién evitando

su salida y los encharcamientos, es importante saber que la valvula solo soportara -—y, -

evitar su apertura con una diferencia de nivel de menos de 4 o 5 metros entre las
tuberias y el aspersor mas bajo, si la diferencia de niveles es superior a esta medida, se
recomienda separar en diferentes estaciones los aspersores que se encuentran en un
nivel y en otro.
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éQué son? Aspersor Pro-Spray y Aspersores Pro-Spray Swing Joint Tips recomendaciones
@D ¢Para que sirven? AR G ER GGG Prs30 Y Pro-Spray Prs40 @ (Codos articulados S)) ® ¢Coémo se instalan? ® del producto

El PRS30 a2 30 libras o El PRS40 2 40 libras o

2.1 bares con tapa café. 2.8 bares con tapa gris.

Esto ayuda a no tener exceso de presidn y desperdiciar agua, ya que cuando se tiene exceso de presién el agua
tiende a pulverizarse y perderse en el ambiente, ademas de que ayuda a compensar la presion entre todos los
aspersores, incluidos los mas cercanos y los mas lejanos del equipo de bombeo.

Otro beneficio es que, al estar el agua regulada, en caso de una boquilla rota, no se tirara tanta agua.
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éQué son? Aspersor Pro-Spray y Aspersores Pro-Spray SWII’Ig Joint Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? @ valvula de retencion ® Pprs30 y Pro-Spray Prs40 (COdOS articulados SJ) ® ¢Coémo se instalan? ® del producto

Anteriormente, el aspersor se conectaba directamente a la tuberia y
eso era algo ineficiente ya que nunca podias colocarlo en el lugar
adecuado, o te quedaba muy alto o muy bajo y no lo podias colocar
en la esquina tal y como se requiere, ademas si lo pisaban o pateaban
se rompia desde la tuberia y tenias que repararla.

En la actualidad es diferente, y los codos articulados SJ
vinieron a cambiar y facilitar nuestra vida como instaladores.

Basicamente sirve para conectar el aspersor con la tuberia de
una forma articulada y flexible la cual en caso de golpear o
mover el aspersor no se dane al tuberia, ademas sirve para
colocar el aspersor justo en la altura y ubicacion necesario
sin estar limitados por la ubicacibn de Ila tuberia.

15 cms y 30 cms de largo.




'}b\

Built on Innovation®

éQué son? Aspersor Pro-Spray y Aspersores Pro-Spray Swing Joint . . Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? @ valvula de retencién ® Prs30y Pro-Spray Prs40 @ (Codos articulados SJ) é¢Como se instalan? ® del producto

Lo primere es dejer una selide hembra rescade en la tuberfa para poder conectar (&
articulacién flexible.

Después es necesario conectar tanto los codos articulados como los aspersores, recuerda que todo el
sistema esta diseflado para ser subterranea por lo que sera necesario tomar en cuenta el largo del aspersor
para realizar las excavaciones necesarias para trabajar de forma cémoda después es necesario conectar
tanto los codos articulados como los aspersores, recuerda que todo el sistema estda disefiado para ser
subterranea por lo que sera necesario tomar en cuenta el largo del aspersor para realizar las excavaciones
necesarias para trabajar de forma cdmoda.

La parte més elta del aspersor deberé colocarse a la altura de la tierrs, de forma que &l
taper la excavecion el aspersor ne ni un tope Ni un hueco y asf estorber & peatones © &
jardineres.

Es importante nivelar el aspersor con respecto al nivel de tierra ya que los aspersores chuecos bajan el
rendimiento de la aspersion.
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RECOMENDACIONES
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éPara que sirven?

Aspersor Pro-Spray y
valvula de retencién

Es recomendable utilizar
laconexion roscada de Ia
tuberia hacia los codos
articulados en la parte
superior del tubo, ya que
de esa forma los codos
articulados quedan libres

para futuras reparaciones

0 cambios de direccidn.

Aspersores Pro-Spray
Prs30 y Pro-Spray Prs40

Swing Joint
@ (Codos articulados SJ)

Para evitar asentamientos
del aspersor, es necesario
compactar alrededor de
mismo lo mas posible, ya
que al ser tierra
recientemente removiday
por la misma humedad
causada por el sistema de
riego tiende a tener
asentamientos en los

primeros dias después de la

instalacion.

Built on Innovation®

Tips y recomendaciones
del producto

® ¢Cémo se instalan?

Para conocer los 3 pasos
basicos de la distribucion de
aspersores o como distribuir

aspersores en zonas a
desnivel o en figuras
asimetricas o en jardines con
decoracion de paisajismo no
olvides tomar nuestro curso
de “Disefio e instalacion de
sistemas de riego
residenciales”

rapida y sencilla.
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Difusores emergentes Hunter Industries
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Difusores emergentes Hunter Industries

En los difusores emergentes la junta de limpieza o goma
sirve para:

A) Librar al vastago de los solidos
B) Reducir el caudal sobrante

©) Todas las anteriores
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Difusores emergentes Hunter Industries

C) Todas las anteriores
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Difusores emergentes Hunter Industries

¢Por qué el PRO spray PRS 30 lleva ese nombre?

A) Porque regula la presion a 30 libras
B) Porque mide 30 centimetros

€) Porque gasta 30 litros por minuto
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Difusores emergentes Hunter Industries

A) Porque regula la presion a 30 libras
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¢Cual es la funcion de la valvula de retencion?

A) No dejar pasar el agua
B) Abrirse solo con una presion elevada del agua

C€) Dejar salir el agua sobrante
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Difusores emergentes Hunter Industries

B) Abrirse solo con una presion elevada del agua
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Boquilas de difusores Hunler Induslries
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éQué son?

i Co i i daciones
; 1 ? _ . éComo se instalan? y Tips recomen
TR A @ Boquillas Ajustables Pro (@) Toberas de sector fjopro @ Inundadores ® :como se ajustan? ® del producto

Una boquilla es la punta mediante la cual el emisor da aspersidn a el agua, existen muchos tipos diferentes
de boquillas que se pueden utilizar en el mismo rociador y las boquillas pueden variar en cuanto a la forma
de aspersién, la intensidad, el consumo, la figura y la distancia.

Para identificarlas mejor Hunter industries clasifica en 2 tipos de boquillas:

*Boquillas Ajustables Pro *Toberas de sector fijo pro

Cada uno de estos tipos de boquillas tienen sus propios modelos y caracteristicas que las diferencian de las demas.
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Boquillas Ajustables
Pro

Son boquillas gue esparcen el agua
en forma de lluvia de forma fija y circular

La ventaja de este tipo de boquillas es que pueden ser ajustables, es decir si requiere un ajuste de

110° 0 50° o los que sean necesario, este tipo de boquilla podra adaptarse, es bastante practico, y

cuenta con los siguientes modelos de distancia:
Serie A

“4/: radio de 4 pies 0 1.2 metros

Cada boquilla debera
utilizarse con su filtro
correspondiente.

6A: radio de 6 pies 0 1.8 metros
8A: radio de 8 pies 0 2.4 metros
10A: radio de 10 pies o 3.1 metros
12A: radio de 12 pies o0 3.7 metros
15A: radio de 15 pies 0 4.6 metros
17A: radio de 17 pies 0 5.2 metros

R
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Toberas de sector

¢Qué son? o ¢Como se instalan? y Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? @ Boquillas Ajustables Pro on pro @ Inundadores ® :como se ajustan? ® del producto

Funcionan al igual que las boquillas ajustables pro simulando lluvia

y cuentan con los siguientes modelos:

Q (1/4 Arco)
T (1/3 Arco)
H (1/2 Arco)

TT (2/3 Arco)
TQ (3/4 Arco)
F (Full arco, 360°)

Cada boquilla debera utilizarse con su filtro correspondiente.
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¢Qué son?

éCémo se instalan?y Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? @ Boquillas Ajustables Pro () Toberas de sector fijo pro

©) ¢Cémo se ajustan? ® del producto

Mas que una boquilla es considerada un emisor y su funcién como
su nombre lo dice es inundar, ya que solo riega sobre si mismo.

También se le conoce como burbujeador, esto debido a que cuando se acciona el agua se ve en forma
de burbuja, se le considera riego localizado y se utiliza para:

e arboles aislados

* jardineras

» areas donde la aspersidn no puede ingresar por el follaje de la vegetacion.

- Mddulo 2
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¢Como se instalan?
y ¢COmo se ajustan? ©

Para instalar las boquillas en el aspersor es
necesario:

Con una mano, estirar el tapdn que se encuentra en la punta
del piston o vastago en la parte mas alta del aspersor.

Detener el pistdn o vastago con la otra mano, desenroscar el
tapdn y roscar la boquilla desde una parte fija al piston.

Apretar con fuerza pero solo con la mano, no es necesario
usar cinta teflén.

Después se libera el pistdn o vastago y listo.
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¢Como se instalan?

¢Qué son? . . Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? @ Boquillas Ajustables Pro (3 Toberas de sector fijo pro @ Inundadores Yy ¢Como se ajustan? ® del producto

Para chajuste. @

De ser posible se recomienda pre ajustar, es decir ya instalado el aspersor con la boquilla

° Levantar el piston o vastago, ajustar primero el tope derecho.

° Luego el tope izquierdo segun las marcas sobre la misma boquilla que indican la orientacién de
aspersion, pero el ajuste mas efectivo y definitivo se le da cuando el aspersor y la boquilla estan en
funcionamiento.

En el caso de las boquillas ajustables primero deberd acomodarse el tope derecho moviendo el pistén y
después ajustar el tope izquierdo regando solo lo que es de nuestro interés, para las de arco fijo solo se
debera orientar hacia las areas deseadas.
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- é¢Como se instalan? : .
éQué son: P o ! Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? @) Boquillas Ajustables Pro (3 Toberas de sector fijo pro @ Inundadores Yy ¢Como se ajustan? ® del producto

El burbujeador o inundador en si no es una boquilla por lo
que no es compatible con aspersor Pro-Spray, tiene entrada
de 2" y se recomienda instalarlo con una articulacion
flexible o swing joint.

Debera dejarse bien ubicado y a una altura adecuada
considerando las necesidades de la vegetacion y el dano o
vandalismo al que puede estar expuesto, dejando el tornillo
de la parte superior de una forma accesible a manipularse
con un desarmador.

El ajuste del burbujeador se dard solo en el tornillo
bajando o aumentando el caudal del emisor
dependiendo de las necesidades la vegetacién y del
tiempo de riego que tenga esa estacion.

tornillo para ajusi'e
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RECOMENDACIONES

DEL PRODUCTO g



¢Qué son?

@ ¢Para que sirven? @ Boquillas Ajustables Pro

Los filtros o mallas no solo

sirven como filtros, también

sirven para regular el radio

0 distancia de una boquilla,

ya que al apretar el tornillo
de la distancia en cada

boquilla lo que hace
realmente es ahorcar el
filtro permitiendo menos
paso de agua.

(3 Toberas de sector fijo pro

@ Inundadores

Al ajustar el tope izquierdo
de un rociador, se debe de
girar el piston o vastago
hasta el lugar deseado, al
hacerlo puede estar un
pPOCO apretado y suena
raro como si se rompiera la
pieza, pero pierde cuidado
es el trinquete y es normal
que suene as.

¢Como se instalan? y
¢Como se ajustan?

Built on Innovation®

Las boquillas de arco fij
tienden a regar un poco mas
de los grados que deberia, es

decir la boquilla de 90 ° fjj
riega en realidad 95°
aproximadamente, toma en
cuenta esto a la hora de elegir

tus boquillas, un pequefio
truco que puedes usar es
epararlo de la esquina u orill
de 5 a 10 centimetros.

Tips y recomendaciones
del producto

- Mddulo 2
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. - _ Tips y recomendaciones
éQué son® éComo se instalan?y
@ ¢Para que sirven? @) Boquillas Ajustables Pro (3 Toberas de sector fijo pro @ Inundadores ©, ¢Cémo se ajustan? del producto

Todas las boquillas tienden a requerir ajuste con el tiempo, requieren
mantenimiento constante, tanto en la limpieza de los filtros como en
ajuste de topes, distancia y alineacion de aspersor, por lo que se debera
programar un mantenimiento periodico con cada cliente, puede variar,
desde 2 veces al afio hasta cada 1 vez por mes, dependiendo de nifios ©
mascotas traviesas que les guste desarmar los aspersores, de jardineros
descuidados, de si es un lugar publico o si es un lugar muy transitado.

Siempre eh dicho que existen 2 tipos de ajuste de boquillas, 1 donde
verificas que las boquillas dispersen el agua de forma correcta, es decir los
topes y las distancias bien ajustadas y listo, y otro mucho mas profesional
que te pueden distinguir de los demas que es en la que verificas la
cobertura de riego, si debes de verificar los topes y las distancias pero
ademas debes verificar las zonas mas complicadas, con paisajismo, con
desnivel, en esquinas y orillas, y si es necesario agregar, quitar o cambiar
productos, es momento de hacerlo, y no solo enfrascarte en ajustar lo que
ya esta instalado, todo esto es |o que yo llamo darle un poquito de amor a

el sistema de riego.

- Mddulo 2
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- - _ Tips y recomendaciones
¢Qué son? ¢Como se instalan? y
@ ¢Para que sirven? @) Boquillas Ajustables Pro (3 Toberas de sector fijo pro @ Inundadores ® ¢Cémo se ajustan? del producto

A
y Siquieres conocer \
I mucho maés tips como
i :
" todos estos no olvides
% visitar nuestros otros
Cursos

En el caso de los Burbujeadores hay que tomar en
cuenta que ellos solo riegan sobre si mismos e

inundan el lugar por lo que si la tierra o arena cuenta
con huecos o pendientes, el agua correra hacia ellos,
lo cual nos dice que es importante hacerle saber al
cliente que debe mantener el nivel de tierra
adecuado para el objetivo.

Y otra gran ventaja del burbujeador es que al ser
ajustable del caudal se puede combinar con
diferentes tipos de emisores.
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Bogquillas de difusores Hunter Industries
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Bogquillas de difusores Hunter Industries

¢Cual es la funcion de una boquilla-

A) Succionar agua del deposito de agua
B) Dar aspersién de agua a la vegetacion deseada

€) Manejar las véalvulas solenoides
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Bogquillas de difusores Hunter Industries

B) Dar aspersion de agua a la vegetacion deseada
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Bogquillas de difusores Hunter Industries

¢Cudl es el grado de apertura maximo de una boquilla
ajustable PRO>

A) Cualquier angulo
B) 180 °

€) 360 °
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Bogquillas de difusores Hunter Industries

A) Cualquier dngulo




¢Como se ajusta un burbujeador-

A) Primero tope izquierdo y después tope derecho
B) Primero tope derecho y después tope izquierdo

€) Se dara solo ajuste al tornillo, bajando o aumentando el caudal
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Bogquillas de difusores Hunter Industries

C) Se dard solo ajuste al tornillo, bajando o
aumentando el caudal




MODULO 3

Aspersores (Rolores) Hunter Industries
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éQué son?
é¢Para que sirven?

Aspersor Aspersor (Rotor) Aspersor (Rotor) Llave de ajuste éCémo se instalan? y Tips recomendaciones
(Rotor) PG) @ PGP-AD) @ PGP Ultra ©® Hunter ® ¢Cémo se ajustan?
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Son emisores emergentes que lanzan un
chorro de agua bien definido con una cortina
de agua por de debajo del chorro principal.

Su caracteristica principal es su rotacion,
dependiendo de la orientacion que se le dé al

rotor, €l chorro rotara o girara de un .
lado a otro regando el area deseada.



Built on Innovation®

é¢Qué son? "

. . Aspersor Aspersor (Rotor) Aspersor (Rotor) Llave de ajuste ¢Cémo se instalan? y Tips recomendaciones
?

éPara que sirven: @ (Rotor) PG 3 PGP-AD) @ PGP Ultra © Hunter ® ¢Cémo se ajustan? @ del producto

El giro es generado por un
conjunto de engranes impulsados
por el agua a presidn que ingresa

al rotor.
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Generalmente se utilizan para
distancias medianas y largas.

Existen diferentes modelos y tamanos y a su vez
cada modelo o tamano cuenta con diferentes boquillas,
todos con diferentes

distancias, consumos y necesidades de presion.
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Aspersor

éQué son? s Aspersor (Rotor) Aspersor (Rotor) Llave de ajuste ¢Como se instalan?y Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? (Rotor) PGJ ® PGP-ADI @ PGP Ultra © Hunter ® ¢Como se ajustan? @ del producto

Es uno de los rotores
mas utilizados y confiables

del mercado
Se utiliza para distancias pequefias y medianas de 4.3 metros a 11.6 metros

y la presion recomendada es desde 25 PSI hasta 55 PSI.

La apertura se puede ajustar desde 40° hasta 360°.

Viene en presentaciones de 4, 6 y 12 pulgadas.

960

Cuenta con 8 diferentes boquillas con diferentes distancias y consumos.
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éQue son? Aspersor Aspersor (ROtOf) Aspersor (Rotor) Llave de ajuste ¢Cémo se instalan? y Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? @ (Rotor) PGJ n PGP-ADJ @ PGP Ultra © Hunter ® ¢como se ajustan? @ del producto

El PGP es el producto original de Hunter industries, existe en el mapa desde 1981, y sus mejoras
constantes le han permitido seqguir siendo de los productos mas importantes en el mundo de la
irrigacion para césped.

Se utiliza para distancias medianas de 6.4 metros a 15.8 metros y la presién recomendada es
desde 25 PSI hasta 65 PSI.

@ La apertura se puede ajustar desde 40° hasta 360°.

) Cuenta con boquillas con angulo de trayectoria de chorro de agua de 25°
y de angulo bajo de 13°.

@ Cuenta con 8 diferentes boquillas con diferentes distancias y consumos.

~ Moddulo 3
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éQué son? Aspersor Aspersor (Rotor) Aspersor (ROtOf) Llave de ajuste ¢Cémo se instalan? y Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? @ (Rotor) PG)J ® PGP-AD) PGP Ultra © Hunter ® :Como se ajustan? @ del producto

EL PGP ES EL RESULTADO DE LAS MEJORAS REALIZADAS
A TRAVES DE MAS DE 30 ANOS DE INVESTIGACION

interaccién con los consumidores directos y pruebas de laboratorio

>> Viene en modelos de 4 y 12 pulgadas

>> Se utiliza para distancias medianas de 4.9 metros a 14 metros

>> La presién recomendada es desde 25 PSI hasta 65 PSI
>> La apertura se puede ajustar desde 50° hasta 360°
>> Cuenta con boquillas con angulo de trayectoria de chorro de agua de 25° y de angulo bajo de 13°

>> Cuenta con 34 diferentes boquillas con diferentes distancias y consumos
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éQué son?
@ ¢Para que sirven?

Aspersor

Aspersor (Rotor) Aspersor (ROtOf) Llave de ajuste éComo se instalan? y

Built on Innovation®

Tips recomendaciones

(Rotor) PGJ

® PGP-AD) PGP Ultra © Hunter ® ¢Como se ajustan?

Y sus principales diferenciadores son la memoria de arco, su
engranaje de alta calidad, tener circulo parcial y completo en el
mismo aspersor, la memoria de arco es increible ya que si por
algun motivo, ya sea por un golpe o vandalismo y se desajusta el
aspersor este volvera a su ajuste original, dejando de
desperdiciar agua.

del producto
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éQué son? Aspersor Aspersor (Rotor) Aspersor (Rotor) Llave de ajuste ¢Cémo se instalan? y Tips recomendaciones
@ cParaquesirven? @ (Rotor) PG ® PGP-AD] @ PGP Ultra Hunter ® ¢Cémo se ajustan? @ del producto

Esta llave cuenta con 2 extremos diferentes, en uno de ellos
tiene una llave allen para ajustar el radio y el otro extremo
tiene una pieza en Tee plastica que se utiliza para ajustar el
sector.
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¢Como se instalan? y

éQué son? Aspersor Aspersor (Rotor) Aspersor (Rotor) Llave de ajuste Tips recomendaciones

Ny .
@ ¢Para que sirven? ) (Rotor) PGJ ® PGP-ADJ @ PGP Ultra © Hunter éComo se ajustan? @ del producto

La parte mas alta del aspersor debera colocarse a la
altura de la tierra, de forma que al tapar la excavacion el
aspersor no sea ni un tope ni un hueco y asi estorbar a
peatones o a jardineros.

Es importante nivelar el aspersor con respecto al nivel de
tierra.
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¢Como se instalan? y
@ ¢Para que sirven? ) (Rotor) PGJ ® PGP-ADJ @ PGP Ultra © Hunter ¢Como se ajustan? @ del producto

éQué son? Aspersor Aspersor (Rotor) Aspersor (Rotor) Llave de ajuste Tips recomendaciones

esgengsufajuste

Los rotores se ajustan de la misma forma

la ciffcrencla sigmificativa

del area de jardin, y se podra dar un pre ajuste, pero el ajuste definitivo es ya prendido, una
vez que encendio el sistema de riego y se acciono el rotor se debera observar cual es el punto
en el cual se detiene el tope derecho, el cual debera ajustarse hasta el lugar deseado.

g Lo primero que tienes que hacer es colocarte en la parte que no quieres regar, es decir fuera

% Después se ajustara el tope izquierdo por medio del tornillo de ajuste en el orificio con un (+)
y un (-) en la tapa con la parte en tee plastica de la llave de ajuste Hunter.

Por ultimo se ajusta la distancia por medio del tornillo de ajuste de radio que se encuentra en
el orificio mas cercano al chorro de agua, todo esto con la llave de ajuste Hunter.
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Tips y recomendaciones

éQué son? Aspersor Aspersor (Rotor) Aspersor (Rotor) Llave de ajuste ¢Cémo se instalan? y

@ ¢Para que sirven? @ (Rotor) PGJ ® PGP-AD] @ PGP Ultra © Hunter ® ¢Cémo se ajustan? del producto

Los rotores funcionan de forma o6ptima entre los 40 psi y los 50 psi, a
diferencia de los rociadores que con 30 libras funcionan de forma adecuada,
y residencialmente hablando en muchas ocasiones no tenemos esa presion,
por lo que tienes que considerarlo seriamente cuando decidas utilizar estos
rotores.

El segundo de los 3 parametros de la sectorizacion de estaciones nos dice que
tenemos que separar emisores con diferente pluviometria, y aunque sea [os mismo
rotores, si tenemos algunos a 180° y otros a 360° tenemos aspersores de 2
diferentes pluviometrias, ya que el rotor de 180° paso 2 veces por el mismo lugar

en lo que el rotor de 360° solo paso 1 vez, por lo que siempre debes de separar
centros y orillas en diferentes estaciones, hablando de rotores, si quieres conocer
T | | [ N 220 cudles son los otros 2 pardmetros para la sectorizacién de estaciones o que

significa pluviometria y muchisimas cosas mas de forma sencilla y directa, toma
nuestro curso “Disefo e instalacion de sistemas de riego residenciales”.
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Aspersores (Rotores)
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Aspersores (Rotores)

¢En que distancias se utiliza un rotor-

A) Medianas y largas (4.3 metros en adelante)
B) Distancias cortas (menos de metros)

©) Riego por goteo
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Aspersores (Rotores)

A) Medianas y largas (4.3 mts en adelante)
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Aspersores (Rotores)

¢Qué herramienta se utiliza para ajustar los rotores-»

A) Llave de ajuste hunter

B) Desarmador hunter

©) Llave MP
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Aspersores (Rotores)

A) Llave de ajuste Hunter
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®
Aspersores (Rotores)
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¢Cudl es la presion adecuada en la que funciona un rotor-

A) Entre 20 y 30 libras
B) Entre 40y 50 libras

C€) Entre 30y 40 libras
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S

Aspersores (Rotores)

B) Entre 40 y 50 libras
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MP Rolator (Hunter Industries)
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¢Qué son?
¢Para que sirven? @ Mini rotores MP Rotator (B) ¢Cémo se instalan? @ Tips recomendaciones del producto

Residencial y comercialmente hablando se utilizan principalmente

3 métodos de aspersion para los sistemas de riego

* rotores * rociadores * método de multiples chorros giratorios

Este es un minirotor que al accionarse cuenta
con multiples chorros de diferentes alturas en
constante movimiento, cada uno de los
chorros tiene su propia cortina de agua lo cual
ayuda a eficientar la distribucién del agua.




¢Qué son?

@ ¢Para que sirven? Mini rotores MP Rotator ® :Como se instalan?

El MP ROTATOR cuenta con ciertas caracteristicas que lo

Cuando termina de regar expulsa el agua que tiene dentro, lo cual ayuda bastante en caso de una helada, ya que no tendra
agua en su interior.

También si lo comparamos con un rociador las gotas de agua son mucho mas grandes y pesadas lo cual ayuda a que tenga
mayor resistencia contra el viento.

También nos ayuda a realizar disefos de sistemas de riego mas sencillos y mas econdmicos ya que podemos abarcar mas
cabezales o aspersores en una misma estacioén o seccion, y de esta forma bajar la cantidad de valvulas solenoides, bajar la
cantidad de cableado, bajar el tamano de los controladores, bajar el diametro de las tuberias, y toda la mano de obra que
todo esto conlleva, bajando asi los costos del proyecto, sin mermar la calidad.

€ & E E

Pero su mas grande diferenciador es el bajo consumo de agua que tiene, por un lado esto nos ayuda a que la vegetacién y
el suelo absorban el agua poco a poco sin encharcar, ya que esto generaria mayor evaporacién y desbordamientos.
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éQué son? ‘ -
@ ¢Para que sirven? Mini rotores MP Rotator (B) ¢Cémo se instalan? @ Tips recomendaciones del producto

Otra ventaja es la variedad de distancias que tiene este producto, ya que
normalmente se utilizan los rotores para distancias medianas, y rociadores para
distancia cortas, teniendo que separarlos en diferentes estaciones.

Con MP rotator no es necesario ya que cuentan con aspersores desde 1.5 metros
hasta 10 metros de radio, pudiendo colocarlos en la misma estacion.

En algunas ocasiones también es muy eficiente en la reparacion de los sistemas de

riego, por ejemplo, si se tiene un proyecto el cual no funciona porque no fue bien
calculada la tuberia y al sistema le falta mucha presion, simplemente puedes
reemplazar los emisores por mp rotator, y como tienen un consumo de agua muy
bajo, la presion subira y resolveras el problema de una forma muy sencilla y sin
tener que agregar valvulas adicionales ni separar estaciones.

~ Mddulo 4
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éQué son?
i Para que sirven? @ Mini rotores MP Rotator s Com in n? Tips recomendaciones del producto
é q ¢COMOo se Instalan:

La instalacion es sencilla, es semejante al de una boquilla, se enrosca en el pistén de un Pro-Spray.

—— —~— >
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Para el ajuste, de ser posible se recomienda pre ajustar, es decir ya instalado
el aspersor con la boquilla, levantar el pistébn o vastago, ajustar primero el
tope izquierdo segun la marca que indica el tope izquierdo, ojo en las
boquillas normales el tope fijo es el derecho, sabiendo que vienen
preajustadas a 180 grados, luego sera necesario encender el sistema de
riego para una vez accionado el aspersor se pueda ajustar el tope derecho.
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Tips recomendaciones del producto

¢Qué son?

@ ¢Para que sirven? @ Mini rotores MP Rotator (3 ¢Cémo se instalan?

Es importante nunca Es recomendable

combinar emisores de ajustarlo siempre
diferente precipitacion, es con el desarmador para
pero es importante nunca decir, no puede prender en la MP, tanto para la

llamarle asfya que se misma estacion que un distancia como para la
puede generar confusion, rociador, o un rotor, si quieres apertura, aungue en
porque tienen costos muy aprender la razon, y muchas emergencias podria
diferentes, te recomiendo mas cosas sobre precipitacion :
que siempre le llames mini y tipos de emisores, date una et IRl

rotor o por su nombre vuelta por nuestra pagina web REIE:

MP rotator. y Ve nuestros cursos y libros.

Como podras darte cuenta,
el MP rotator, tiene la
apariencia de una boquilla,
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MP Rotator
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MP Rotator

¢Qué meétodo de aspersion implementa MP Rotator»

A) Rotores
B) Rociadores

C©) Multiples chorros giratorios
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MP Rotator

B) Multiples chorros giratorios
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MP Rotator

¢Con qué tipo de emisor se puede juntar el MP rotator en
una misma estacion?

A) Rotores

B) Rociadores

€) Ninguno de los dos
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MP Rotator

C) Ninguno de los dos
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Valvulas solenoides Hunler Induslries
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¢Qué son?
;P q ) Vélvulas PGV con Regulador Cajas para valvulas (registros Tips recomendaciones
¢Para que sirven: @ tormnillo yPGVconrosca @ de presion @ o arquetas) ® ¢Coémo se instalan? ® del producto

Son valvulas que cuentan con una bobina para su apertura que es accionada
por una sefial de ~“/ /2)///2)~ la cual es enviada por el controlador.

Cuentan con un diafragma de hule el cual abre o cierra el paso
del agua y con una purga para ayudar a liberar aire atrapado
dentro de la valvula e impedir su correcto funcionamiento.

Una de sus principales caracteristicas es
que solo puede estar totalmente
cerrada o totalmente abierta por lo que
su flujo no es regulable a menos que se
cuente con un control de caudal.

Dividen la tuberia principal de la tuberia
secundaria y en conjunto con el

controlador controlan la apertura vy
clausura de cada estacion.
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Valvulas PGV con

éQué son? Regulador Cajas para valvulas (registros Tips recomendaciones

7N .
@ ¢Para que sirven? tornillo Y PGV conrosca @ de presion @ o arquetas) ® ¢Cémo se instalan? ® del producto

=

Se manejan © MOC@l0S paralas & cliiarentes medicas de valvulas solenoides:

[

U1

Se manejan los modelos PGV-100G (Sin control de caudal y con diafragma
de tornillos), PGV-101G (Con control de caudal y con diafragma de
tornillos), PGV-100JT (Sin control de flujo y con diafragma de rosca) y PGV-

101JT (Con control de flujo y con diafragma de rosca). Y manejan caudales
desde 0.7 litros por minuto hasta 150 litros por minuto.

Se maneja el modelo PGV-151, con control de flujo y diafragma de tornillo.
Maneja caudales desde 75 litros por minuto hasta 450 litros por minuto.

Se maneja el modelo PGV-201, con control de flujo y diafragma de tornillo.

Maneja caudales desde 75 litros por minuto hasta 570 litros por minuto
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éQué son? Valvulas PGV con RegUIaq?r Cajas para valvulas (registros Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? @ tornillo y PGV con rosca de presion @ o arquetas) ® ¢Como se instalan? ® del producto

En ocasiones se presenta la situacidon en la que el sistema de
riego parte de un equipo de bombeo o una toma de agua ya
existente con una o las
capacidades de los productos a utilizar, existen otros casos en
los que la presion adecuada y calculada para el emisor mas
lejano en la estacibn mas lejana al equipo de bombeo es
demasiada para los emisores de la estacion mas cercana, siendo
también una problematica cuando se tiene variaciéon de presion.

En estos casos se recomienda utilizar reguladores de presion

llamados ACCU synC, los cuales se instalan directamente

en las valvulas solenoides, existen reguladores fijos a cierta
medida y regulables.

. Modulo 5
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- , Cajas para valvulas : :
éQué son? Vélvulas PGV con Regulador . Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? @ tornillo y PGV con rosca ® de presion (regIStl‘OS o aquEtaS) ® ¢Cémo se instalan? ® del producto

MB-LID-B MB-LID-G MB-LID

MB-LID-R MB-LID-T

Es el registro mediante el cual se resguarda una o varias valvulas solenoide y sus conexiones eléctricas para
su futuro mantenimiento, generalmente las tapas son color verde para camuflajearse con la vegetacion.
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¢Qué son? Valvulas PGV con Regulador Cajas para vélvulas (registros . . Tips recomendaciones
@ ¢Para que sirven? @ tornilloy PGV conrosca @ de presién @ o arquetas) a é¢Como se instalan? ® del producto

Las Valvulas solenoides son el punto de inicio de estba‘éd y deberan instalarse ya sea por medio
roscable o cementado, en el sentido adecuado, conectando la tuberia principal con la tuberia secundaria, y
conectadas al cableado correspondiente, si el diseno del sistema de riego es con valvulas distribuidas en el
proyecto también deberan ir dentro de registros o arquetas y el poliducto eléctrico debe de terminar y
volver a comenzar dentro del mismo registro o arqueta, conectandose con el cableado correspondiente
dentro del poliducto eléctrico, si el disefio es con las valvulas solenoides centralizadas dentro del cuarto de
maquinas no seran necesarios los registro o arquetas, solo se recomienda instalarlas con los menos codos
de tuberia posible, cada una de ellas en el tubo correspondiente y conectadas eléctricamente al cableado
adecuado, y tratando de aprovechar los espacios del cuarto de maquinas estorbando lo menos posible.

En cuando a los cables, los solenoides no tienen
polaridad por lo que no importara en que cable
se conecten la corriente y el neutro.

‘ - Mddulo 5
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Tips y recomendaciones
¢Qué son? Valvulas PGV con Regulador Cajas para valvulas (registros pSy
@ ¢Para que sirven? @ tornillo y PGV con rosca ® de presion @ o arquetas) ® ¢Como se instalan? del producto

Para aislar las conexiones
eléctricas del cable con las
valvulas solenoides no es
recomendable utilizar
cinta de aislar, para evitar
falsos contactos y la creacion
de sarro en las conexiones,
se debera utilizar
capuchones de gel, ideales
para intemperiey
zonas humedas.

Toma en cuenta 2 metros
extras por cada juego de
cables en cada valvula para
dejar holgura en cada
registro o arqueta, esto
para dar mas margen para
trabajar y cuando se trabaj
en los cables no dar
estiramientos a conexiones
de otras valvulas
solenoides.
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Tips y recomendaciones

éQué son? Valvulas PGV con Regulador Cajas para valvulas (registros
@ ¢Para que sirven? @ tornillo y PGV con rosca ® de presion @ o arquetas) ® ¢Como se instalan? del producto

Un error comun es confundirse con respeto a los diametros de las tuberias y las
medidas de las valvulas, por ejemplo, tedricamente se puede utilizar tuberia de 1 %"
con valvulas solenoides de 1", y talvez te preguntes para conectar la valvula solenoide
de 1" es necesario reducir la tuberia, y no suena logico, por lo que buscarias la forma
de utilizar valvulas solenoides de 1 %" que tienen un costo bastante mas elevado, y no
es necesario, ya que las valvulas solenoides cuentan con salidas y entradas de una
medida diferente a o que pueden manejar en caudal y ahorcar el caudal en cierta
medida y en tramos tan pequefios no afecta de forma significativa, lo importante es
que la tuberia reducida sea lo mas corta posible.

Las fallas en las valvulas solenoides se presentan cuando estas no abren o no cierran,
y esto puede deberse a 2 tipos diferentes de fallas, eléectricas o mecanicas, las
eléctricas son cuando hay problemas de comunicacion entre el controlador y el
solenoide, y las mecanicas cunado fisicamente existe un problema en la valvula como
dafios o obstruccion, como diafragmas sucios, si quieres conocer mas a fondo estos
problemas y como solucionarlos no olvides pasar a ver nuestros cursos, ahi
explicamos todo a detalle y de una forma rapida y sencilla.
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Valvulas Solenoides
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Valvulas Solenoides

¢Cudal es el voltaje con el que trabajan las valvulas solenoides?

A) 12 volts
B) 24 volts

©) 36 volts
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Valvulas Solenoides

B) 24 volts
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Valvulas Solenoides

¢Para qué sirve el ACCU Sync?

A) Es un regulador de presion
B) Es un filtro de sedimentos

€) Es un sensor de humedad
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Valvulas Solenoides

A) Es un regulador de presion
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Valvulas Solenoides

¢Como se identifica la corriente del neutro en los cables del solenoide-

A) Vienen las marcas en el cable
B) Es necesario hacer pruebas en el controlador

©) No tiene polaridad y se puede conectar en cualquiera
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Valvulas Solenoides

C) No tiene polaridad y se puede conectar en
cualquiera
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Programadores Hunter Induslries
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éQué son?
éPara que sirven? (5

Ya que en el aplicamos Ia
programacion referente a los
horarios de riego y los minutos
a regar por estacion.

Por medio de este control se enciende el
equipo de bombeo y se abren o cierran
las valvulas solenoides durante el tiempo
programado.

Dandonos la alternativa del ajuste estacional para

poder aumentar o disminuir el riego en porcentaje
segun la época y el clima del ano.
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C_QUé son? Relé de arranque de

Programador Programador NODE _ bomba (contactor o ¢Coémo se instalan?y Tips recomendaciones
X-Core y HC ® y NODE-BT @ Hydrawise © arrancador) ® ¢Cémo se ajustan? @ del producto

é¢Para que sirven?

Se le pueden adicionar accesorios como:

* Medidor de caudal
3 "Z,.;':‘f'.’ -
’ y ;’,’ RS
"~ ¢ Asicomo asignar &
* Sensor de lluvia It estaciones \
%% 4 meteorolégicas parasu
¢ I' gjuste automdtico segtn el
" clima geografico y los 0
* Sensor de heladas 1 microclimas !
o - [/
‘\.de cada jardin. ,
4
\\\ ,,
 Sensor de humedad _ N
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('_QUé son? Relé de arranque de

. . Programador Programador NODE bomba (contact ¢Coémo se instalan?y Tips recomendaciones
) _ omba (contactor o
¢Para que sirven: @ x-core y HC ©) v NODE-BT @ Hydrawise ® arrancador) ® :Como se ajustan? @ del producto

Existen controladores que funcionan energizados por pilas y no
requieren ser conectados directamente a la corriente eléctrica, aunque
generalmente su costo es mas elevado y se requiere hacer las
adecuaciones necesarias en las valvulas solenoides, son muy practicos
y funcionales en lugares donde existe la ausencia de electricidad.

Asi como también existen controladores con capacidad de conectividad a internet, permitiendo su
manejo y programacién via remoto desde:

SEEEIEEESURENNSR

Teléfono celular Tableta Computadora
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Relé de arranque de
Programador NODE bomba (contactor o ¢Como se instalan? y Tips recomendaciones

Programador

éQué son?

@ ¢Paraquesirven? X-Core y HC ® y NODE-BT @ Hydrawise  ®  ;rancador) ® ¢Cémo se ajustan? @ del producto
SR T Ta Lo o AN el T

El modelo X-Core

es el modelo basico disponible tanto para exterior como para
interior desde 2 hasta 8 estaciones ideal para instalaciones
residenciales, 3 diferentes programas y horarios diferentes de
arranque por cada programa.

El modelo HC

cumple las mismas funciones, pero solo esta disponible en
version para interior y en 6 y 12 estaciones, con mdédulos de
expansion de 12 estaciones hasta llegar a 36 y con la
diferencia de su compatibilidad con el sistema Hydrawise, lo
que significa que puede manejarse desde tu celular, tableta o
computadora.




Built on Innovation®

Programador Relé de arranque de

éQué son? Programador bomba (contactor o ¢Cémo se instalan? y Tips recomendaciones

i\ .
@ ¢Para gue sirven? @ X-Core y HC NODE Y NODE-BT @ Hydrawise ©) arrancador) ® ¢COmo se ajustan? @ del producto

Existen controladores que funcionan energizados por pilas y no requieren ser conectados
directamente a la corriente eléctrica, aunque generalmente su costo es mas elevado y se
requiere hacer las adecuaciones necesarias en las valvulas solenoides, son muy practicos y
funcionales en lugares donde existe la ausencia de electricidad.

El Nodes

* Estotalmente impermeable.

e Sealimenta con 1 o 2 pilas de 9 volts.

 Para que este controlador funcione con dicha pila es necesario reemplazar los
solenoides de 24 Volts con los que vienen las valvulas de fabrica por solenoides de 9
Volts.

* Tiene espacio para 2 pilas pero puede funcionar unicamente con 1.
* Cuenta con 3 programas, cada uno de ellos con 4 horarios disponibles de encendido.

* Los modelos existentes son de 1, 2, 4 y 6 estaciones, el modelo de 1 estacidon cuenta
con su propio solenoide de 9 volts.
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- Programador Relé de arranque de , | . _
PSSR ) bomba (contactor o ¢Como se instalan? y Tips recomendaciones

@ ¢Para que sirven? @ x-Core y HC _ NODE y NODE-BT @ Hydrawise Q) arrancador) ® ¢Cémo se ajustan? @ del producto

El Node BT:

Cuenta con las mismas caracteristicas que el Node
normal, pero con la diferencia de que puede ser
manejado por medio de una aplicacion desde tu
celular o tableta, ya sea la programacién o el
arranque manual.

Teléfono celular Tableta

~ Mddulo 6
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Relé de arranque de

¢Qué son? Programador Programador NODE ‘ . bomba (contactor o ¢Cémo se instalan? y Tips recomendaciones
@D ¢Para que sirven? @) X-Core y HC ©)) y NODE-BT HydraWIse © arrancador) ® ¢Como se ajustan? @ del producto

Es el software que utiliza Hunter Industries para
poder manejar controladores o programadores
via Wifi, este tipo de software tiene varias
funciones interesantes, por ejemplo se puede
enlazar a una estacién meteoroldgica cercana
ya sea propia o publica para predecir el clima 'y
asi  ajustarse  automaticamente, se ha
comprobado que puede ahorrar hasta 50% de
agua en algunos climas.

También puede darte informes sobre sobrecargas en valvulas solenoides o valvula maestra ademas de claro
programar y dar riegos manuales, también se puede enlazar a un medidor de caudal el cual puede dar reportes
sobre consumos de agua e incluso detectar fugas, y puedes preguntarte jcomo funciona eso?, es sencillo, lo
que pasa es que el controlador puede guardar con que caudal funciona cada una de las estaciones y si alguna
de estas estaciones presenta un caudal inicial quiere decir que tiene o un taponamiento o una fuga.

~ Mddulo 6
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Relé de arranque de bomba
(contactor o arrancador) ¢

El relé, o arrancador o contactor, es una bobina de 24 voltios la cual se acciona al recibir senal del
controlador, encendiendo el equipo de bombeo.

El accionar del sistema de riego se debe al controlador, una vez que el controlador da inicio al sistema de riego
ademas de mostrar en su pantalla los acontecimientos actuales manda una sefal de 24 voltios a un contactor con

bobina de 24 voltios que a su vez esta conectado por un extremo de la bobina a un suministro de electricidad
constante y por el otro extremo al equipo de bombeo, al accionar la bobina con la sefal del controlador inicia el
accionar del equipo de bombeo, el cual succiona el agua del depdsito para descargarlo a la tuberia principal.

Al mismo tiempo que se envia seiial hacia el contactor, también envia seiial de 24 voltios a la valvula solenoide

correspondiente. -
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gran Relé de arranque de ¢Como se instalan? . .
éQué son? Programador Programador NODE bomba (contactor o Tips recomendaciones

@D cParaquesirven? @ x-Core y HC ® y NODE-BT @ Hydrawise  © arrancador) ;Y y ¢Como se ajUStan? @ del producto

El controlador es el responsable de mandar la senal de apertura y clausura de las valvulas solenoides, y se
energiza suministrando 110 Volts a través de un transformador a 24 volts, o un poco mayores, dando
oportunidad a tener un poco de perdida de voltaje ya que todos los voltajes emitidos por los controladores son
de 24 Volts, con excepcidn de algunos controladores inalambricos que funcionan a base de pilas los cuales
emiten senales de 9 Volts, por lo que debera estar conectado tanto a la corriente 110 volts como a las valvulas
solenoides, se recomienda ubicar el controlador de ser posible en un cuarto de maquinas, sea el caso o no,
deberd ser un sitio accesible y cdmodo para el usuario con respecto a la altura y posicién.

Es necesario atornillar el controlador en el area a instalar ya
sea en la pared, rack o gabinete para la estabilidad, y todo el
cableado que entre o salga del controlador debera estar
enmanguerado o entubado sellando los huecos hacia el
interior del controlador para proteccién tanto del cableado
como del mismo controlador de insectos que pueden corroer
los cables y causar cortos.

~ Mddulo 6
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Relé de arranque de C_C()mo se instalan?

¢Qué son? Programador Programador NODE . bomba (contactor o -~ .
@ ¢Paraquesirven? @ x.Core y HC ® y NODE-BT @ Hydrawise  © arrancador) y éComo se aJUStan? @ del producto

Tips recomendaciones

La ubicacién del contactor o relevador debera ser justo entre el controlador y el equipo de bombeo
asi como de entre la energia eléctrica alimentadora constante y el equipo de bombeo, tratando de
ubicarlo a la menor distancia de estos puntos y lo mas accesible posible, atornillar
para la estabilidad, en la bobina se conectaran los cables provenientes del controlador de la
conexion de “ P ” (Pump) en la bobina del contactor, no tienen polaridad por lo que no importa en
qué lado se conecte la corriente y en qué lado el neutro, en los polos debera conectarse por un lado
las cables provenientes de la energia eléctrica alimentadora constante y en los otros polos los cables

con destino del equipo de bombeo.
[
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Relé de arranque de ¢Como se instalan?
éQueé son? Programador Programador NODE . bomba (contactor o o L . Tips recomendaciones
@ ¢Paraquesirven? @ x.Core y HC ® y NODE-BT @ Hydrawise ® arrancador) y éComo se ajustan? @ del producto

Para conectar el cableado dentro del controlador, con respecto a los cables dirigidos al
contactor o revelador, la corriente debera conectarse en el espacio con las siglas ¥P® y
el neutro debera conectarse en el espacio con las siglas *€* las cuales significan comun

O heutro.

Con respecto al cableado dirigido a las valvulas solenoides dependiendo del modelo y
marca del controlador se debera conectar el cable neutro de todas las valvulas en “C”

ya sea empalmando con el neutro del contactor o en su propio espacio de neutro para

valvulas solenoides y cada cable de corriente de cada valvula solenoide en el espacio

marcado con el filimero!de estacion correspondiente!

Es importante no olvidar instalar la bateria del controlador, los controladores generalmente cuentan con 2 tipos de

baterias:
* Una interna que guarda la programacion en caso de fallas de alimentacion eléctrica.

* Otra externa que sirve para guardar la hora actual en los mismos casos, la pila externa debera instalarse al
mismo tiempo que el controlador.




Built on Innovation®

ey

,,,
3
SONZCGIOY

p)
=)

\

Relé de arranque de Tips y recomendaciones

Programador NODE bomba (contactor o ¢Como se instalan?y _ del producto
u

éQué son? Programador
@ Hydrawise @ arrancador) @ ¢Coémo se ajustan?

@ c¢Paraquesirven? @ xcoreyHc @ yNODE-BT

Una falla recurrente en el
controlador es cuando en la

pantalla marca “ERR” generado por
cortos en el cableado, Existen 2 casos diferentes en la falla de programacion de

controladores, el primero es cuando se resetea la hora
actual del controlador, en ese caso sera necesario reemplazar la pila
externa la cual tiene la funcién de guardar dicha hora en caso de
fallas en la alimentacion eléctrica y el segundo motivo es cuando se
resetea la programacion de minutos y horarios de riego

reparado para borrar el error, |a constantemente, y esto es debido a que la pila interna no esta

generalmente el controlador
indicara en cual valvula se
encuentra el corto, en ocasiones es
necesario resetear el controlador
aun cuando el corto ya fue

forma del reseteo depende funcionando de forma adecuada, generalmente la bateria
directamente del modelo y marca interna no cuenta con una pieza de reemplazo, por lo que lo

de controlador que se utilice. recomendable es cambiar el controlador, es importante revisar la
antigiedad mismo para verificar si es viable una garantia o no.
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Relé de arranque de Tips y recomendaciones

éQué son? Programador Programador NODE . bomba (contactor o ¢Como se instalan? y
@ cpParaquesirven? @ x-Core y HC ® y NODE-BT @ Hydrawise © arrancador) ® ¢Cémo se ajustan? del prOdUCtO

Otra falla recurrente en un controlador es cuando la pantalla no prende o aparenta
no estar energizado, existen 3 posibles motivos, el primero es una falla de
alimentacion eléctrica, lo cual es una causa ajena al controlador sin embargo es
comun que por algun motivo no esté energizado el contacto de alimentacion del
controlador, el segundo y tercer motivo puede ser una falla en el transformador o en
el controlador directamente, para identificar de estos motivos se debera medir el
voltaje tanto en el contacto de alimentacion eléctrica como en la llegada del
transformador al controlador, generalmente son las entradas con la etiqueta de

24 VAC, y con esto identificar donde esta el problema para ya sea solucionarlo

0 cambiar la pieza correspondiente.
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Programadores
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Programadores

¢Cual controlador funciona a base de pilas?

A) X - CORE
B) HC

C) NODE
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Programadores

C) NODE
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Programadores

¢Qué es Hydrawise~

A) Un software para manejar controladores por Wifi
B) Un calendario de riego

©) Una valvula maestra
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Programadores

A) Un software para manejar controladores por Wifi




=S " ] jon®
S Built on Innovation®

Programadores

¢Con qué voltaje se acciona la bobina de un relé de
arranque?

A) 12 volts
B) 24 volts

C€) 36 volts
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Programadores

B) 24 volts
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MODULO EXTRA
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Sensores Hunler Induslries




Built on Innovation®

¢Qué son?

Medidor de Caudal HC y Sensor Solar Sensor de lluvia

¢Para que sirven? @ Flow-Sync 3 Sync @ Rain-Clik

Existen diferentes tipos de sensores como por ejemplo de:

LIUVia ‘:_ ‘y . 6¢ —

Viento =3 - Met - A 3‘-
incluso X7

Heladas .\ €1leorologicos Q | @

Humedad
Caudal ==

Los cuales sirven ya sea para proporcionar avisos o para modificar de forma automatica la programacién del
controlador y asi eficientar el agua segun sea necesario segun la geografia o microc/ima de cada sistema de
riego.

En algunos controladores con posibilidad de conectividad a internet se tiene la posibilidad de conectarse a una
estacidon meteoroldgica publica cercana. Aunque un punto importante a tomar en cuenta es que en algunos casos
puede no ser recomendable ya que puede ser que se tenga un clima diferente en la estacion meteorolégica al
que se tiene en el jardin que se desea regular.
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Medidor de Caudal

éQué son? Sensor Solar Sensor de lluvia

@ ¢Para que sirven? HCy FIow-Sync ® Sync @ Rain-Clik

El medidor de caudal HC es muy practico ya que se puede utilizar
para ver fisicamente el flujo de riego durante cada estacién o se
puede registrar de forma digital si es que se cuenta con el sistema
hydrawise dando reporte de consumo y detectando fugas o
taponamientos. Es importante considerar que el medidor debera
ser instalado en la tuberia principal, alejado lo mas posible de los
cambios de direccién, es decir codos y tees.

El Flow-Sync es otro medidor de caudal que sirva para arrojar los datos
hacia el controlador, solo es compatible con controladores ACC y |-Core,
no puede conectarse al sistema hydrawise pero es muy efectivo y
confiable.
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Sensor Sensor de lluvia

¢Qué son? Medidor de Caudal HC y
@D ¢Para que sirven? @ Flow-Sync

Solar Sync @ Rain-Clik

Podria decirse que es como una mini estacién meteoroldgica ya
que puede medir la Iluz solar, la temperatura y Ila
evapotranspiracién y al mismo tiempo calcular el porcentaje de
ajuste que deberd enviar al controlador, aumentando o
disminuyendo el tiempo de cada dia de forma automatica, viene en
2 modelos:

Con cables (60 metros maximo)

¢/ Sin cables (240 metros maximo)

Modulo 7
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Sensor de lluvia

¢Qué son? Medidor de Caudal HCy Sensor Solar P
@D ¢Para que sirven? @) Flow-Sync €) Sync Rain-Clik
W ) g \ " i iy

o5

wf

El Rain-Clik es un sensor de lluvia pero a diferencia de la mayoria de los sensores de lluvia en el mercado se
puede programar para apagarse desde que la lluvia comience, la mayoria de los sensores de lluvia tienen que
esperar hasta que estén llenos por dentro para suspender el riego, desperdiciando el agua en ese periodo de
tiempo, y con rain-clik puede ser diferente, se puede ajustar desde que inicia a llover o ajustarse a la cantidad
de agua precipitada deseada y es compatible con la mayoria de controladores.
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Recibiras tu diploma

Built on Innovation®
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1.Poner todo en practica, de nada sirve el conocimiento si no lo empleas.

2.0tros Cursos de Cursos de Sistemas de Riego.com, aprende todos los conocimientos, técnicas, trucos y mafias
que necesitas saber para ser un instalador de sistemas de riego.

3.jAprende mas!, nunca pares de seguir capacitandote y mejorando.
4. Habla de nosotros, tu opinidon y comentarios acerca del curso es lo mas importante para nosotros.

5.Slguenos en nuestras redes sociales, mantente actualizado sobre nuevos productos y temas interesantes de
sistemas de riego.



